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Zmluva & 2020 MPC_NP_poP_MS_.000
o vzajomnej spolupraci pri implementacii projektovych aktivit
v ramcei narodného projektu
»~Pomahajiice profesie v edukacii deti a Ziakov”
uzatvorena na zaklade § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
v zneni neskorsich predpisov medzi:
Realizator: Metodicko-pedagogické centrum
Sidle: Sevéenkova 11, P.0.BOX 58, 850 05 Bratislava
Zastipené: Megr. Andrea Palkova, generalna riaditel’ka
I1CO: 00164348
DIC: 2020798714
Bankove spojenie: Stétna pokladnica
Cislo Gétu IBAN: SKO06 §180 0000 0070 0018 2192
Zriadené:

Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky
Pravna forma: rozpo&tova organizicia

(dalej len “Realizdtor )

a
Zriad'ovatel’: Mesto

Sidlo: Obchodna 1, 064 01 Stara Luboviia
1CO: 00330167

Bankové spojenie: 1635563258/0200

Cislo GStu IBAN: SK30 0200 0000 0016 3556 3258
Statutarny zéstupca:  PhDr. Pubo Tomko

(dalej len “Zriad’ ovatel“}

Materska Skola: Materska gkola

Sidlo: Vsetinska 36, 064 01 Stara Cuboviia
1CO: 37876597

Bankové spojenie: 1634622658/0200

Cislo Gty IBAN: SK78 0200 0000 0016 3462 2658
Statutarny zastupca:  Mgr. Zuzana Vysfiovska
(dalej len“Skola*)

(dalej spolu len ako ,, Zmluvné strany “')
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Zmluvné¢ strany sa dohodli, re$pektujiic vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky ako
aj pravne predpisy Eurdpskej Oinie, na nasledovnom zneni zmluvy:

CL1

Uvodné ustanovenia

(1) Realizitor zabezpeluje realiziciu ndrodného projektu pod ndzvom "Pomshajice profesie
v edulkadcii deti a Ziakov®.

(2) Projekt je spolufinancovany z prostriedkov Eurdpskeho socidlneho fondu v ramei Opera&ného
programu Ludské zdroje, Prioritnd os 1: Vzdelavanie; Investiéna priorita: 1.1 ZniZenie a
zabranenie predéasného skondenia ¥kolskej dochddzky a podporou pristapu ku kvalitmému
predskolskému, zakladnému a stredoSkolskému vzdeldvanin vratane formélnych, neformalnych a
beiZnych spdsobov vzdeldvania za uéelom opéitovného zatlenenia do vzdeldvania a pripravy;

Specificky ciel: 1.1.1 Zvysit inkluzivoost a rovnaky pristup ku kvalitnému vzdeldvaniu a zlepsit
vysledky a kompetencie Ziakov.

(3) Na realiziciu Projektu uzavrel Realizitor s Ministerstvom prace, socidlnych veci a rodiny

Slovenskej republiky, v zastipeni Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej

republiky Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku & OPIZ/324/2019 (dalej len
"Zmluva o NFP").

(4} Postupy a pravidla vyplyvajice z pravnych predpisov uvedenych v Zmluve sii obsiahnuté:

- v zadavacich podmienkach pisomného vyzvania, na zéklade ktorého bol narodny
projekt ,,Pomaéhajice profesie v edukacii deti a Ziakov* predlozeny;

- v Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku (d'alej len ,,ZoNFP«);

- v Zmluve o NFP uzatvorenej medzi Prijimatelom a Poskytovatefom vratane jej
uéinnych dodatkov.

(5) Pred ustanoveniami tejto zmluvy maja prednost’ ustanovenia Zmluvy o NFP.

CL2
Zakiadné definicie a pojmy

(1) Za 0&elom zvySenia pravnej istoty Zmluvnych strdn sa pojmy nachddzajiice sa v tejto Zmluve
¥ P
vykladajd v zmysle ich definicie uvedenej v Clanku | prilohy €. 1 Zmluvy o NFP, ktorymi st

vieobecné zmluvné podmienky (d'alej len ,,VZP*) zverejnené v Centralnom registri zmliv a
projektov.

(2) Dalsie definicie na Gigely tejto Zmluvy:

a) Poskytovatel’ — Ministerstvo préace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky ako riadiaci
organ v zastipeni Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu a §portu Slovenskej republiky ako
sprostredkovatel’skym organom;

b) Projekt —ndrodny projekt ,,Pomahajiice profesie v edukécii deti a Ziakov®;

c)

MPC - Metodicko-pedagogické centrum ~ subjekt (Prijimatel) uvedeny v ZoNEP, ktory
podpisuje Zmluvu o NFP a zodpoved4 za finanént a veent stranku Projektu;
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d)

MS - subjekty uvedend v Ziadosti o NFP zGZastiujice sa na Projekte, ktoré na zdklade tejto
Zmluvy za idelom realizicie Projektu vstipili do pravneho vztahu s MPCako Zmluvné strany,
Zriad'ovatel — kazda obec, VUC, ktord v zmysle ustanoveni § 6 a nasl. zikona &. 596/2003 Z.

z. o Statne] sprdve v Skolstve a Skolskej samospréve a o zmene a doplneni niektorych zikonov
v zneni neskorSich predpisov zriaduje MS;

Bankovy et MPC — bankovy tget vedeny v Stétnej pokladnici v mene EUR uvedeny pri
identifikacii MPC ako Zmluvnej strany;

g) Bankovy et Zriad'ovatela MS — bankovy tiet vedeny v mene EUR uvedeny pri identifikécii

Zriadovatela MS ako Zmluvnej strany v stilade s prilohou €. 1 k tejto Zmluve a depozitny adet

podla ozndmenia ZriadovateFa MS;
h) Bankovy téet MS — bankovy et vedeny v mene EUR uvedeny pri identifikacii MS ako
Zmluvnej strany v stilade s prilohou &. 2 k tejto Zmluve;
1) Zmluva —Zmluva o vzajomnej spolupréci pri implementicii projektovych aktivit v rémci
Projektu uzatvorend medzi Zmluvanymi stranami;
(3) Pouzité skratky, pod ktorymi sa rozumie:

- PA —pedagogicky asistent;

AUsZZ — asistent uCitel'a pre Ziakov so zdravotnym znevyhodnenim;

Inkluzivny tim - Skolsky psycholég/Specidlny pedagdg/socidlny pedagég v materskej,
zékladnej a strednej skole.

C1.3

Predmet zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie finan&nej podpory pre MS z prostriedkov Eurépskeho
socidlneho fondu a vymedzenie zmluvnych podmienok, priv a povinnosti Zmluvngych strén
podiel'ajicich sa na implementacii projektovych aktivit v ramci Projektu.

(2) Zmluva dalej urCuje poZiadavky tykajice sa sprivneho manaZmentu prostriedkov finanéného
prispevku priznaného na realizicin Projektu zo strany Zmluvnych sirén, ako aj podmienky
tykajiice sa vratenia finanénych zdrojov poskytnutych neopravnene.

(3) MPC sa podpisom tejto Zmluvy zavizuje, Ze pri implementécii projektovych aktivit v rémci
Projektu bude postupovat’ v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy a v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje.

(4) MS a Zriad'ovatel’ sa podpisom tejto Zmluvy zavizuji, Ze budd v ramei vz4jomnej spoluprace pri
implementécii projektovych aktivit v ramei Projektu zabezpedovat’ vietky &innosti a aktivity v

silade s ustanoveniami tejto Zmluvy a platnymi vnitornymi predpismi a procesnymi postupmi
vydanymi MPC.



EAIR{ IS TG RGE VO3 BRI A
VELY, VESELIMLG A SPORTY
OVEMRSKES REPLULIKY

388 _mpe

B B MEDDICHO-PEDAGDOGRKE CRMTRUN
EUROPSKA UNiA OPERACNY
Europgdey sprialay fand FROGRAM
Furd ot | LUDSKE
regionilaeho rezvo)i ZOROUE
TMS:
Doba platnosti zmluvy

Zmluva nadoblda platnost’ diiom jej podpisania vietkymi Zmluvnymi stranami; G¢innost nadobuda
den nasledujiici po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv. Zmluva sa vzatvara na dobu
realizacie projektovych aktivit od doby uéinnosti Zmluvy, najneskdr do 31.08.2022.

CLs
Prava a povinnosti MPC

(1) MPC zodpovedd za celkovi koordindcin, riadenie a implementaciu Projektu. Je najmi
zodpovedné za zabezpefenie spravneho riadenia finanénych prispevkov urenych na realiziciu
Projektu vietkymi MS podielajicimi sa na implementacii projektovych aktivit.

(2) MPC ma pravo vyzadovat od MS, resp. Zriadovatela, vietky dokumenty a informacie, ktoré mu

umoziuji realizaciu povinnosti vogi Poskytovatelovi urenych v Zmluve o NFP pre Projekt.
(3) MPC je povinne:

2)

zabezpedit spravnost realizAcie Projektu a bezodkladne informovat MS a Poskytovatela o
vietkych skutofnostiach, ktoré mézu mat negativny vplyv na lehoty a rozsah aktivit Projektu;

b) poskytovaf MS oprivnené dokumenty a informécie ziskané od Poskytovatela, ktoré mo¥u byt

potrebné pri realizdcii ich aktivit, a to tak v papierovej ako aj elektronickej verzii;

bezodkladne prevadzat prislusné Casti finan¢ného prispevku v stvislosti s refundéciou opravnenej

ceny prace PA,AUSZZ a &lenov Inkluzivneho timu na Bankové &ty MS, pokial maMS zriadeny

vlastny Géet, prostrednictvom Bankového 0¢tu Zriad'ovatela MS;

c)

d) koordinovat informatné aktivity realizované MS vyplyvajice z ustanoveni uvedenych v Zmluve
o NFP;

implementovat aktivity dohodnuté s MS, ktoré si nevyhnutné pre Gplni realiziciu ciefov
Projektu;

MPC sa zaviizujepo predloZeni liplnej a sprivne]j podpornej dokumenticie zo strany MS uvedenej
v ClL 7 bod 3 pism. d) a CL 8 body 1 a 2 tejto Zmluvy refundovat opravneni cemu prace PA,
AUsZZ a Inkluzivneho timu, prijatych na zéklade pracovnej zmluvy na novovytvorené pracovné
miesto/anad rdmec existujicich miest v Skolach a/alebo sa zachovaju existujuce pracovné
miesta podporené z Eurdpskeho socidlneho fondu. Vyska refundovaného osobného

ohodnotenia PA AUsZZ a ¢lenov Inkluzivineho timu podlieha predchadzajicemu schvéleniu zo
strany MPC.

CL 6
Priva a povinnosti Zriad’ovatel’a
(1) Zriad’ovate? je povinny prevadzat finantné prostriedky poskytnuté MPC na Bankovy tget MS,
pokial’ md MS zriadeny vlastny tiet, v celom rozsahu a len na tigel definovany touto Zmiuvou.
(2) Zriad'ovatel’ sa zavizuje vytvorit rezervu finanénych prostriedkov z vlastnych zdrojov a v pripade
potreby ich poskytnit MS na preklenutie Zasového nesiladu medzi vyplatou mzdy PA, AUSZZ

a &lenov Inkluzfvneho timu a refundéciou opréavnenej ceny prace za podmienok uvedenych v CL. 7
bod 3 pism. e) tejto Zmluvy.
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(3) Zriadovatel je opravneny vykonat kontrolu MS za Gdelom postdenia, &1 poukazované finanéné
prostriedky poskytnuté MPC sa vyuZivané vyluéne na el definovany touto Zmluvou v stlade s
prisludnymi pravnymi predpismi.

(4) Zriadovatel’ sahlasi s vyli€enim postiipenia akejkolvek pohladavky vodi MPC vyplyvajicej z

tejto Zmluvy na tretiu osobu ato bez ohfadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob
postipenia predmetne] pohladavky.

CL7
Prava a povinnosti MS

(1) M8 ma pravo kedykolvek poZiadaf MPC, aby sa obratilo na Poskytovatela so Ziadostou o
poskytnutie informécii potrebnych pre spraviu realiziciu Zasti Projektu v kompetencii MS. Vo
vys¥ie uvedenom pripade je MS st¢asne povinné poskytntat MPC vietky informacie a dokumenty
potrebné na pripravu Ziadosti o poskytnutie danej informacie.

(2) MS sa v rémei realizicie Projektu zavizuje:

a) vytvorit pracovné podmienky pre PA, AUsZZ a&lenov Inkluzivneho timu platenych v rémei
Projektu na dobu urditd a to odo dfia G€innosti tejto Zmluvy najneskdr do 31.08.2022 v stlade s

postupoin  obsadzovania pracovinych pozicii pedagogickych a odbomych zamestnancov

v materskych a zakladnych Skolach v ramei implementacie Projektu (d’alej len ,, Procesny postup

pre prijimanie PA, AUsZZ a €lenov Inkluzivneho timu®) potas implementicie aktivit Projektu;ak

niektord z pracovnych pozicii nebude vlehote troch (3) mesiacov od uzavretia tejto Zmluvy
obsadena, po uplynuti tejto lehoty nebude uz moZné tato poziciu obsadit’,

vykazovat v ramei Stvrtroéného Statistického vykazu o praci skoly Skél (MSVVS SR) 1-04 PA,
AUSsZZ a €lenov Inkluzivneho timu hradenych v rdmei Projektu;

b)

zvergjiiovat’ priklady najlepSej praxe a svoje skisenosti na webovych strankach vytvoremych v
ramei Projektu, resp. na webovom sidle MPC;

d) ak je MS prijimatelom dopytovo — orientovaného projektu/projektov zo $trukturalnych fondov

EU, prip. inych finaninych mechanizmov (nérsky, Svajdiarsky, pripadne iné), je MS povinné
zabezpetit' neprekryvanie sa vydavkov narodného projektu s tymito dopytovo — orientovanymi
projektmi;

e) riadif sa pokynmi MPC pri implementécii Projektu.

(3)MS je povinné:

a) prijimat vietky opatrenia nevyhnutné pre véasn@ a Gplné implementiciu projektovych aktivit v
réamei Projektu;

b) prijimat’ vietky nevyhnutné opatrenia pre umoZnenie plnenia povinnosti MPC na zéklade Zmluvy
o NFP. Za tymto iéelom je MS povinnd poskytovat’ vietky dokumenty a informécie poZadované
MPC v lehotdch, ktoré mu umoZnia realiziciu povinnosti vo&i Poskytovatelovi definovanych v
Zmluve o NFP;

¢) pre potreby monitoringu a evalvicie v lehotdch urdemych MPC poskytoval mu potrebné
dokladyvo formate uréenom MPC,;

d)

pre potreby refundacie oprivnenej ceny prace PA, AUsSZZ acélenov Inkluzivneho timu pri
uzatvarani pracovného pomeru poskytnat’ MPC vietky doklady v sulade s ,,Procesnym postupom
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k refundécti ceny price pedagogickych a odbormych zamestnancov v ramci implementacie
Projektu” (d’alej len ,,Procesny postup k refundacii®),

¢) pouZit’ finanéné prostriedky poskytnuté z viastnych zdrojov Zriad'ovatel'a na preklenutie Sasového
nestladu medzi vyplatou mzdy PA, AUsZZ a &lenov Inkluzivneho timu a jej refundaciou;

f) uchovévat dokumenticiu stivisiacu s implementiciou Projektu do diia stanoveného v Zmluve o
NFP;

g) bezodkladne informovat MPC o vyznamnych skutofnostiach, ktoré mdzu mat vplyv na
spravnost, viasnost, efektivnost’ a komplexnost’ realizovanych aktivit Projektu;

h) pre identifikiciu kaZdej finantnej opericie jeMS, resp. Zriadovatel, povinna viest osobitné
uctovnictvo realizacie Projektu takym sposobom, aby bolo moiné identifikovat kazdd finandnt
operacin v rAmei Projektu v silade zo zékonom NR SR ¢. 431/2002 Z. z. o &tovnictve v zmeni
neskorfich predpisov;

1) znasat plnd a vyluéna zodpovednost’ za realizdciu uloh, ktoré jej boli v ramei implementacie
Projektupridelend;

i)

zodpovedat za odstrdnenie zistenych nedostatkov pri realizécii Gloh v rdmci implementicie
Projektu.

(4) MS sthlasi so spracovavanim Udajov tykajicich sa Projektu na Glely jeho monitorovania,
kontroly, evalvacie, propagicie a hodnotenia.

(5) MS sthlasi s vyligenim postipenia akejkolvek pohladavky vyplyvajicej z tejto Zmluvy vodi
MPC na tretiu osobu a to bez ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postiipenia
predmetnej pohladaviy.

(L8
Rozpocet a platby

(1) MPC poukazuje finanéné prostriedky na prisludny Bankovy téet MS, v pripade ak MS ma
zriadeny samostatny GZet, prostrednictvom Bankového tétu Zriad'ovatefa MS v primeranej vyike
podla doruéenych podkladov k refundécii uvedenych v Procesnom postupe k refundacii.

(2) Refundacii podliehaji iba vydavky, ktoré na zdklade ustanoveni prijatych v programovych
dokumentoch moZno povaZzovat za opravnené. MPC refunduje iba cenu prace vzniknutd v
sivislosti s novovytvorenymi miestami PA, AUsZZ aé&lenov Inkluzivneho timu v zmysle
podmienok definovanych v Procesnom postupe k refundacii.

(3) Finan&né prostriedky budt previdzané z Bankového a&tu MPC na Bankovy titet MS, v pripade ak
MS mé zriadeny samostatny Gget, prostrednictvom Bankového udtu Zriad'ovatela uvedenych v
tejto Zmluve, pripadne depozitného Gdtu oznimeného MS alebo Zriadovatefom v lehotich
urcenych MPC.

(4) MS, resp. Zriadovatel, sa zaviizuje pouzif poskytnuté finandné prostriedky vyluéne na Ggel
realizécie aktivit Projektu. MS, resp. Zriad'ovatel, uhradi vydavky na Projekt, teda cenu préce, z
vlastnych zdrojov. Tie jej nasledne pri jednotlivych platbéch budt refundované v opravnene
vySke. V pripade konca kalendameho roka mzdové naklady za mesiac december vloZené na
depozitny Gitet zo strany MPC buda MS refundované po splneni podmienok zo strany MS. MS
vznikne nédrok na vyplatenie platby iba v pripade, akpredloZi prisludné podkladyk Ziadosti o platbu
MPC, uvedené v &l. 7 bod 3 pism. d) a Cl. 8 body 1 a 2 tejto Zmluvy. Finan¥né prostriedky,
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ktorymi MPC refunduje MS cena price na vytvorené pracovné miesta PA, AUsZZ a &lenov
Inkluzivneho timu st urené vyluéne na navysenie mzdovych prostriedkov.

ClL9
Vratenie prostriedkov

(1) Ak bude na zéklade kontrolnych ukonov realizovanych opravnenymi organmi alebo na zékiade

inych zdrojov zistené, e dand MS alebo Zriadovatel pouiili cely alebo ¢ast finanéného prispevku
v rozpore s jeho urenim, bez dodrZania platnych postupov alebo sa zisti, Ze ziskali prostriedky
nezdkonne alebo v nadmernej vytke, je MS alebo Zriad'ovateP povinni tieto prostriedky podla
pokynov MPC vrétit a to celé alebo sCasti v lehote 30 kalendarnych dni na Bankovy Géet MPC.

(2) V pripade, ak MS, resp. Zriadovatel,nesprévne vyuZity alebo ziskany finanény prispevok alebo

a)

b)

d)

jeho &ast v lehote stanovenej podla bodu 1 tohto &lankunevrati, MPC odpoéita siéet stm
nespravne vyuzitého alebo ziskaného finanéného prispevku od sumy nasledujiceho finandného
prispevku. V pripade, ak suma nespridvne vyuZitého alebo ziskaného finan&ného prispevku
presiahne sumu ostavajiicu na vyplatenie alebo realizicia d’alfieho odpoditania v nie je mo¥na,
MPC pozastavi naslednii platbu a prijme opatrenia zamerané na vymoZenie dlinej &asti
finantného prispevku pri uplatneni vSetkych dostupnych pravaych prostriedkov. Naklady na

ukony zamerane na vymoZenie nespravne vyuZitého alebo ziskaného finangného prispevku znasa
MS, resp. Zriad'ovatel’.

CL 10
Finanéna kontrola a audit

(1) Pre potreby kontroly a auditu sa MS a Zriad'ovatel zavizuju:

podrobit’ sa kontrolnym Gkonom, ktoré budi realizované spdsobom predvidanym v Zmluve o
NFP;

uchovavat dokumenticiu a daje tykajlce sa realizdcie Projektu po dobu urdent v €1. 7 bod 3
pism. f) tejto Zmluvy, najmé dokumenty tykajice sa vydavkov v podobe originalu alebo ich
képie, ktorych zhoda s origindlom bola potvrdend osobou opravnenou zastupovat MS, resp.
Zriad'ovatel'a, najmé faktiry alebo iné dokumenty s rovnakou d&kaznou hodnotou;

umoznit’ Poskytovatelovi a inym opréavnenym osobam realizovat’ kontrolné tkony pogas trvania
implementicie Projektu ako aj po ukondeni jeho aktivit v rozsahu spravnosti realizdcie Projektu;
vCasne poskytovat’ opravnenym indtiticidm uvedenym v pismene c) tohto ¢lanku nimi Ziadané

informécie; spristuptiovat’ im G8tovné knihy, finan&né doklady a vietku prislu$nd dokumentéciu
tykajacu sa implementacie aktivit Projektu.

ClL 11
Informacia a propagacia

(1) MPC a MS zapojené do Projektu st povinné aktivne pdsobif v prospech zverejiiovania informécii

tykajiicich sa realizAcie Projektu a jeho financovania z prostriedkov Europskeho socidlneho fondu
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a z prostriedkov Statneho rozpottu, pri dom sa zavazujt dodrziavat’ pokyny vydané MPC v tejto
oblasti.

(2) MS je povinna umiestnit’ informéciu o zapojeni sa do Projektu s uvedenim loga a zverejfiovat’
priklady najlepSej praxe a svoje skiisenosti na webovych strankach vytvorenych v ramei tejto
aktivity, resp. na webovom sidle MPC. Pri realizicii Cinnosti stvisiacich s implementaciou aktivit
Projektu je MS povinna v oblasti informovania a publicity dodr¥iavat’ interné usmernenie vydané
MPC.

(3) MS sthlasi so zverejfiovanim informécii o implementécii aktivit Projektu zo strany MPC v
akejkol'vek forme a v akychkol'vek médiach vratane internetu.

(4) V pripade zverejiiovania akychkol'vek informécii o implementéeii aktivit Projektu zo strany MS,

resp. Zriad'ovatel'a sa tito zavizuji poZiadat MPC o udelenie sihlasu s obsahom zverejfiovanej
informacie pred jej zverejnenim.

CL 12
Osobitné ustanovenia

(1) Zmluvné strany sa zavizuj realizovat’ Projekt; to neplati v pripade, ak sa vyskytnd skutoénosti
neodvratitelne vedice k nutnosti rezignacie z i6asti na realizacii Projektu.

(2) Zmluvna strana je opravnend odstapit’ od tejto Zmiuvy iba zdévodu hrubého porusenia
ustanoveni tejto Zmluvy inou Zmluvnou stranou. Za hrubé poruenie tejto Zmluvy sa povaiuje

konanie Zmluvnych stran spo&ivajice najma v porugeni povinnosti uvedenych v Cl. 5, CL. 6, C1. 7
a Cl. 10 tejto Zmluvy.

€113
Riefenie sporov

(1) V pripade vzniku sporu medzi Zmluvaymi stranami v rozsahu vykladu alebo realizicie ustanovent
teito Zmluvy sa Zmluvné strany zaviizaji, Ze podniknd vietky dostupné kroky, aby urovnali dany
spor zmierom. Za tymto u¢elom kaZda Zmluvna strana uréi osobu opravneni rokovat’ vo veciach
Zmluvy za Zmluvni stranu (d'alej len ,,Povereny zistupca Zmluvnej strany*). Ulohou Poverenych
zastupcov Zmluvnych stran bude v lehote jedného mesiaca vypracovaf a predlozif’ navrh riefenia
vzniknutého sporu. Navrhnuté rieSenie sporu sa pre Zmluvné sfrany stane zavdznym po jeho
odsthlaseni Statutarnymi zastupcami Zmluvnych stran.

(2) Ak riefenie navrhnuté Poverenymi zastupcami Zmiuvnych stran nebude odstihlasené vSetkymi
Zmluvnymi stranami bude spor predloZeny na rozhodnutie prisludnému stdu,

ClL 14
ZAveretné ustanovenia

(1) Prava a povinnosti neupravend touto Zmluvou sa spravuji pravaymi predpismi SR.
(2) Tato Zmluva sa vyhotovuje v piatich (5) rovnopisoch.
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(3) Po podpisani tejto Zmluvy Zmluvnymi stranami obdizi MS, resp. Zriadovatel dva (2)
rovnopisy Zmluvy; MPC tri (3) rovnopisy Zmluvy.

(4) Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania Zmluvaymi stranami a G¢innost’ defi nasledujici
po dni jej zvergjnenia v Centralnom registri zmhiv.

(5) Akékolvek zmeny tejto Zmluvy sa mézu vykonat' vyluéne &islovanym pisomnym dodatkom
schvalenym a podpisanym vietkymi Zmluvnymi stranami. Dodatok k tejto Zmluve nadobida
platnost’ ditom jeho podpisania vietkymi Zmluvnymi stranami; U&innost nadobtda deil
nasledujlici po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmltv SR.

(6} Zmluvné strany sa zavizuji vzijomne si poskytovat vSetku potrebni sGtinnost’ pri plneni
zdvizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy.

(7) Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito Zmluvu uzavreli slobodne a vazne, preditali si ju,

porozumeli jej zneniu a nemaji voti jej forme a obsahu Ziadne vyhrady, So potvrdzuji svojimi
podpismi.

Metodicko-pedagogickeé centrum,
Sevéenkova 11, 850 05 Bratislava
Mgr. Andrea Palkova

06 -02- 2010

V Bratislave diia

generdina riaditelka
peciatka a podpis Starutdrnelfo zdstupcu
i it j 15 N ‘7'( . iﬂ
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Neoddelitelnou sti¢astou Zmluvy su prilohy:
- Priloha &.1: Prehlasenie o (18te Zriad'ovatel'a
Priloha &.2: Prehldsenie o Gidte MS
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Prehlasenie o uc¢te Zriad’ovatel’a

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze Gcet s uvedenym &islom je Gétom Zriad’ovatela, na ktory

budu prevadzané finanéné prostriedky z bankového Gétu MPC za (i€elom plnenia podmienok
Zmluvy.

Zriad'ovatel

| Mesto, Staré Duboviia

| PhDr. Fubog Tomko

1635563258/0200

SK30 6200 0000 0016 3556 3258

Starej Lubovni, dita: 31.01.2020
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Prehlasenie o aéte Materskej Skoly

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze GCet s uvedenym Cislom je uétom Materskej $koly, na
ktory budi prevadzané finanéné prostriedky z bankového 0étu MPC za c¢elom plnenia
podmienck Zmluvy.,

Materska skola

Mgr. Zuzana Vysiiovska

1634622658/0200

Cislo ¥t v tvare IBAN SK78 0200 0000 0016 3462 2658

V Starej Cubovni, dila: 31.01.2020







